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1 |Ders Adi: TOPLUM - DILBILIM ve YABANCI DiL OGRETIMi
2 |Ders Kodu: ING5111
3 |Ders Turt: Secmel
4 |Ders Seviyesi Yuksek Lisans
5 |Dersin Verildigi Yil: 1
6 |Dersin Verildigi Yariyil 1
7 |Dersin AKTS Kredisi: 3.00
8 |Teorik Ders Saati (saat/Hafta) 2.00
9 [|Uygulama Ders Saati(saat/Hafta) 0.00
10 |Laboratuvar Ders Saati (saat/hafta) :[0
11 [Dersin Onkosulu: Yok
12 |Dersin Dili: Tirkce
13 |Dersin Verilis Sekli: Yiiz ylze
14 |[Dersin Koordinatori: Dr. Ogr. Uyesi CIGDEM KARATEPE
15 |Ders! vVeren Diger Ogretim Yrd Dog Dr Cigdem KARATEPE
16 |Koordinator iletisim Bilgileri: ozleml@uludag.edu.tr
17 |Dersin WEB adresi:
Bu derste dil ve toplum arasindaki iliski ve yazili ve sozlu iletisimin
15 [Basn Aras: toplum hayatlndaki_ f_arkll islevleri ve toplumd!!bilim ko_nularmda
arastirma yapmak icin kullanilan arastirma yontemleri
incelenecektir.
19 [Dersin Mesleki Geligsime Katkisi:
20 |Dersin Ogrenme Kazanimlari:
1 Bu dersi alan ('jgre_nc_:i_ler uyguamal dil bilim alaninin bir alt
dali olan toplum dilbilim alanininin taniyacak.
> Dillerin zaman icinde degisen yasam bicimine uyarak nasil
farkhlastigini anlayacak.
3 Ogrenciler Speech Act kuramini anlayacak.
4 {_j:cjrer!cil_er spggch ag:tl_erin ediniminin yabanc dil
o6grenimindeki dnemini anlayacak.
5 Ogreqcil?r Ne_zaket kurami ile ilgili konularin iletisimdeki
roliiniin 6nemini anlayacak.
6 Qgrenciler Grice'ln.coqpe__rat!_ve pr_ensipi ve maksimlerinin
dil galigmalarindaki rolunin dnemini kavrayacak.
7 Ogrenciler derlem galismalarini taniyacak.
8 Ogre_nciler derlem caligmalarinin yabanci dil 6gretimindeki
yerini fark edecekler.
9 Ogrenciler veri toplamayi 6grenecekler
10 Ogrenciler veri analizi yapmayi dgrenecekler.
21 |Dersin icerigi:
Hafta |DERS ICERIKLERI
Teorik Uygulama
Toplum dilbilimin uygulamali dil bilim
1 |alanindaki yeri ve dilbilimin diger alt alanlari

ile olan iligkisi




Makale: Prescriptive attitudes to English

2 |Ingrid Tieken-Boon van Ostade and Carmen
Ebner

3 |Makale islemeye devam.
Derlem ¢alismasi ve yabanci Dil egitimi

4 |Corpus based research and pedagogy in
EAP Lynne Flowerdew (2013)

5 |Speech Act Kurami

6 Speech Act kurami ve dil 6gretiminde
uygulamalr

7 Nezaket kurami (Brown ve Levinson 29187)
Face kavrami (Goffman)

8 Nezaket Kurami ve dil 6gretiminde
uyulamalar

9 |Cooperative prensipi ve Grice'ln maksimleri

10 Cooperative prensipi ve dil 6gretiminde
uygulamalar

11 |Ogrenciler proje galismasini sunacak.

12 |Ogrenciler proje calismalarini sunacak.

13 |Ogrenciler Proje calismalarini sunacak.

14 |[Doénem icinde iglenen konular isiginda

toplumdilbilim alaninin uygulamal dilbilim
alani icindeki yeri ve yabanci dil 6gretimindeki
onemi konularinin tartisiimasi
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23 |Degerlendirme

YARIYIL iGi CALISMALARI SAYISI

KATKI YUZDESI

Ara Sinav 0

0.00




Kisa Sinav 0 0.00
Odev 1 50.00
Y1l Sonu Sinavi 50.00
Toplam 2 100.00
Yil ici calismalarinin Basariya Orani 50.00
Finalin Basariya Orani 50.00
Toplam 100.00
Kullanilan Olgme ve Degerlendirme Yaklasimlar

24 |AKTS/i$ YUKU TABLOSU

ETKINLIK SAYISI Siiresi (Saat) [Toplam is
Yuku (Saat)

Teorik Dersler

Uygulamal Dersler

Sinif Digi Ders Calisma Siiresi (On galisma, pekistirme)

Odevler

Projeler

Arazi Calismalari

Arasinavlar

Diger

Yariyill Sonu Sinavi

Toplam Is Yk

Toplam Is Yiiki / 30 saat

Dersin AKTS Kredisi 3.00
25 ~ PROGRAM YETERLILIKLERI iLE
DERS OGRETIM KAZANIMLARI ILISKISI TABLOSU
PY1|PY2 |[PY3 |PY4|PY5 |PY6 |PY7|PY8|PY9 |PY10|PY11l |PY12 |PY13|PY14 |[PY15 |PY16

OK1 0 |o 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0
OK2 0 |o 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0
OK3 0 |o 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0
OK4 0 |o 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0
OK5 0o |o 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0
OK6 0 |o 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0
OK7 0o |O 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0
OKs8 0 |o 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0
OK9 0 |O 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0
OK10 0 |o 0 0 |0 0 0 |0 0 0 0 0 0 0 0 0

OK: Ogrenme kazanimlar PY: Program yeterlilikleri




Katki
Duzeyi:

1 ¢ok diisiik

2 Diisiik

3 Orta

4 Yiksek

5 Cok Yiuksek




